Clause 3: Section 31 at present reads as follows:

“31. Every person who contravenes any of the provisions of this Act,
except Parts 111 and 1V, or of the regulations made under this Part is
guilty of an offence and is liable

(a) on summary conviction for a first offence to a fine not exceeding
five hundred dollars or to imprisonment for a term not exceeding
three months or to both and, for a subsequent offence, to a fine not
exceeding one thousand dollars or to imprisonment for a term not
exceeding six months or to both; and

(b) on conviction on indictment to a fine not exceeding five thousand
dollars or to imprisonment for a term not exceeding three years or to
both.”
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Article 3. — Texte actuel de I’article 31 :

«31. Quiconque contrevient a la présente loi — sauf les parties 11 et
IV — ou aux réglements pris sous le régime de la présente partie

commet une infraction et encourt, sur déclaration de culpabilité :

a) par procédure sommaire, pour une premiére infraction, une
amende maximale de cinq cents dollars et un emprisonnement
maximal de trois mois, ou I'une de ces peines et, en cas de récidive,
une amende maximale de mille dollars et un emprisonnement
maximal de six mois, ou 'une de ces peines;

b) par mise en accusation, une amende maximale de cinq mille
dollars et un emprisonnement maximal de trois ans, ou I'une de ces
peines.»



